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Tavoite:

Oman paikkakunnan murteeseen tutustuminen, oppia uutta murteesta
ja muistella vanhoja sanontoja.

Valmistelut:

Etsi netista tai murrekirjoista paikkakunnalle sopivia murresanontoja tai
murresanoja. Kirjoita ne paperille allekkain tarpeeksi suurilla kirjaimilla.
Kirjoita niille “suomennokset” toiselle paperille. Leikkaa seka murresanat
ettd "suomennokset” omiksi lappusiksi. Tee itsellesi myds lista, mista
ndet oikeat vastaukset, ellet muuten hallitse niita ©. Hyvia
murresanontoja eri puolilta Suomea lIdydat mm. osoitteesta:
http://saaressa.blogspot.fi/2009/02/puhekieli-ja-murteet.html.

Kerda sanoja /sanontoja n. pari kappaletta/ kurssilainen.

Toteutus:

Jaa "suomennokset” kurssilaisille, niin etté jokainen saa n. pari lappusta
eteensa. Pida murresanat itsellési ja lahdet kdaymaan listaa lapi yksi
murresana/ -sanonta kerrallaan, toista useampaan kertaan.
Kurssilaisten tulisi I6ytda vastaava suomennos omista lapuistaan. Mikali
joku léytda oikean vastauksen omista vaihtoehdoistaan, han saa pitaa
molemmat laput. Jos kukaan ei tieda, yhdessa mietitaan, mika voisi olla
oikea vaihtoehto ja kenelta oikea vastaus Idytyisi. Lopuksi vield kdydaan
kootusti Idpi mita mikin murresana tarkoittaa.

Vinkki:
Mikali jokin kurssilaisista taitaa “murteella puhumisen”, hén voi toimia
lukijana murresanoille.

Murresanoista voit tehda myds tietovisan ja kurssilaiset toimivat
joukkueittain.

Murteeseen liittyen voit myds etsia netista tai kirjastosta esim.
pakinoita/ pienia kertomuksia tai hauskoja sattumuksia oman
paikkakunnan murteella ja kuunnella niitd kurssilaisten kanssa. Tasta
voi syntya mielenkiintoista keskustelua.
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